Prekladkova ¢innost BTS
v prvom polroku 2020

Tak ako to bolo doposial, hlavnou €innostou spolo¢nosti BULK TRANS-
SHIPMENT SLOVAKIA, a. s., (BTS) v Ciernej nad Tisou, je nadalej poskyto-
vanie sluZieb v oblasti prekladky Zeleznorudnych substratov, kratkodobé-
ho skladovania a prekladky kusovych tovarov. Od januara 2020 vsak
spolocnost zacala poskytovat aj sluzby v oblasti intermodalnej prekladky
v Terminali kombinovanej dopravy Dobra (TKD Dobra).

Vykony prekladky Zelezorudnych
substratov su od zaciatku roka ovplyv-
nované zloZitou situaciou hlavne na trhu
s vyrobkami zo Zeleza a ocele, ktora sa
zacala prejavovat uz od minulého roku.
Aj ked sa ocakavalo mierne zlepsenie,
vyvoj v tomto trhovom segmente sa
nezmenil ani v Uvode roka 2020.
Harmonizovane s nasim akcionarom,
Zeleznicnou spoloénostou Cargo Slova-
kia, a. s., sme z daného ddvodu prijali
rozhodnutie o prediZeni systémového
opatrenia v obmedzeni pracovného
¢asu svojich zamestnancov - tzv. 60-ky
jeden den v tyzdni.

Neustale sledujeme vyvoj na trhu

a predpoklady realnych vykonov budu-
cich obdobi tak, aby toto obmedzenie
trvalo skutocne iba nevyhnutny cas.
Financné zdravie spolocnosti je pre nas
prioritné, lebo vytvara realny zaklad pre
dlhodobé pdsobenie spoloénosti na trhu
sluZieb v oblasti Zeleznicnej prepravy

a logistiky.

NemébZeme obist fakt, Ze tak ako
vSetkych v nasej krajine, aj nas zasiahli
prisne opatrenia prijaté s cielom mi-
nimalizovania dopadov celosvetovej
pandémie vyvolanej virusom SARS CoV-
2 - COVID 19. Na nasich pracoviskach
sme prijali vSetky odporicané opatrenia
pre zabranenie Sirenia virusu s ohfadom
na zabezpecenie plynulosti a bezpec-
nosti ich prevadzky. Vo velmi kratkom
case sme nakupili dostatocné mnoiZstvo
risok, hygienickych prostriedkov na
dezinfekciu ruk a zabezpecili zvySenu
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hygienick( Géinnost upratovania spoloé-
nych priestorov a socialneho zazemia
na nasich pracoviskach. Opatrenia

sa dotkli aj technicko-hospodarskych
pracovnikov, ktorym boli obmedzené
pracovné cesty a osobné rokovania so
zakaznikmi a vacésinu svojich pracov-
nych povinnosti riesili pracou z domu.
Zavedenim skorych opatreni sa nam do-
teraz podarilo udrzat v zdravi vietkych
zamestnancov naSej spolocnosti.
Obmedzenie pohybu oséb, uzavretie
ubytovacich zariadeni a zatvorenie
hranic pocas pandémie COVID 19
ovplyvnilo aj harmonogram planovanych
cyklickych udrzbovych ¢innosti. Zatial
nebolo mozné polskym vyrobcom rotac-

nych wklopnikov uskutocnit polroéna
profylaktiku prekladkovych komplexov,
vymenu hydraulického oleja a opravu
rychlobeZnej brany na Prekladkovom
komplexe Vychod. Je oddialene aj ukon-
cenie prac Upravy stranového vazenia
kolajovej vahy Prekladkového komplexu
Zapad, ktorl realizuje dodavatel
z Ceskej republiky.
Na druhej strane sa pokles prevadzko-
wych vykonov spolu s miernou zimou
premietli do ekonomiky nasej spolot-
nosti Ciastocnou usporou nakladov za
nizsie dodavky energii, nizSou potrebou
obstarania technickej kvapaliny
obmedzujucej zamrzanie nakladanych
Zeleznorudnych substratov, ako aj
nizsim éerpanim nakladov na nahradné
diely, material a sluzby.
Ako sa hovori, vSetko zlé je na nieco
dobré. V tomto zloZitejSom obdobi sa
pre BTS postupne vytvoril priestor na
realizaciu viacerych €innosti vo vlastnej
rézii nevyhnutnych pre zachovanie vyso-
kej prevadzkovej spolahlivosti a udrzani
bezpecnosti technologickych zariadeni
na nasich pracoviskach. V spolupraci
so zamestnancami ZSSK CAGO sme
sledovanim a planovanim vykonov
prisposobili organizaciu prace tak, aby
sme nasimi zamestnancami prevadzky
a udrzby vykonali viaceré opravy na
vSetkych pracoviskach. ISlo o opravy
pohyblivych ¢asti nakladacieho doprav-
nikového pasu T4, opravy na lanovom
posunovacom zariadeni normalneho
rozchodu, opravu ozubenych kolies
vyhriiovacich dopravnikov a aj opravy
na branach prekrytia volného skladu
pod lll. Vysokou rampou. V priebehu
januara a februara sme sa zamerali
na vykonanie newhnutnych servisnych
a Udrzbarskych zasahov v TKD Dobra
a obnovu zazemia v administrativnej
budove na tomto pracovisku.
S meniacou sa situaciou sme zaroven
prehodnocovali povodny rozsah schvale-
ného investiéného planu a v spolupraci
s technickym dsekom sme sa zhodli
na prioritach, ktoré su dolezité pre
udrZanie spolahlivosti zariadeni ako
i standardov spolo¢nosti.
Mesiac maj postupne prinasa uvol-
novanie prisnych opatreni a my sme
presvedceni, Ze prinesie aj zvySenie
prekladkovych vykonov, ¢o BTS umozni
pokracovat v nastupenej ceste moderni-
zacie procesov a cinnosti vykonavanych
v takom wznamnom Zeleznicnom
dopravnom uzle, akym je Cierna nad
Tisou.
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